Per Theodor Winnberg f. 1813 Torp Jamtland

Det hander inte sa sallan, att jag far blicka in i en forgangen tids dagliga liv. Nu senast har nagra brev
tillstallts mig av en slakting, som pietetsfullt bevarat dem genom aren. Breven ha, tills de nu kommit i
min dgo, forvarats i en gammal chiffonjé, densamma mdbel som adressaten anfértrodde dem at for
shart ett hundra ar sedan. Brevmottagaren var handlanden i Pited, Anders Lundberg, f6dd 1820, dod
1888, och den som skrev de prydliga epistlarna var kyrkoherden i Arjeplog, fran 1874 i Arvidsjaur,
Per. Theodor . Winnberg.

Lundberg och Winnberg var ombud for varandra i olika slags affarer, var pa sin ort. Winnberg tycks
ha hamtat de flesta av livets nodtorfter hos Lundberg i Pitead och detta "pa rakning". Sitt pekuniara
tillgodohavande hos Winnberg, eller en del darav, anvdande Lundberg till att betala sina lapprodukter,
som var en maktig bestandsdel i Lundbergs affarer. Varje ar gick t. ex. 6ver tusentalet rokta renstekar
till grossister i Stockholm, for att nu bara ndmna en del av 'lappleveranserna”.

Balanseringen i deras affarer byggdes pa s. k. kontokuranter, som varje kvartal sdndes fran
handelshuset i Pitea till prastatjallet i lappmarken. Tack vare de brev, som regelbundet atféljde dessa
dokument, ha vi en god bild av det karga vardagslivet i en avldgsen trakt av vart lan.

Pa grund av Winnbergs utomordentligt detaljerade satt att meddela sig i brev - hans stilistiska
kunnande ar ocksa berémvart -saknar man inte Lundbergs brev. Innan jag gar vidare vill jag meddela
nagra data om kyrkoherde Winnberg. Han var fodd annandagjul 1813 i Torps férsamling Jamtland
som son till majoren Johan Ludvig Winnberg och hans hustru Inga Margareta Wassenius, som var
prastdotter i samma forsamling. 24 ar gammal prastvigdes han och efter atskilliga forordnanden och
examina i lapska spraket blev han ord. pastor i Arjeplog 1854. Med tjansten foljde skollararsysslan.
Till Arvidsjaur kom han 1874.

Sa skriver han den 28 december 1866. Broder Lundberg Min Son Petrus hemkom julaftonen val och
lyckligt med alla de fran dig till mig med honom sdnde sakerne. Med Lansman Holmstréms Son Carl
Fredrik, som till dig framlemnar detta bref, skall du nu vara god och skicka mig pa mim rakning Ett
Pund och 15 mark Caffe, afvensom, om det ar fardigt, den af mig min Son Petrus bestalda rock och
vast, som Herr Kihlborg skulle gora, hvilka sakers vigt Linsman ar genom sin Son skyldig att
uppskjutsa at mig, emedan min Son Petrus forut pa denna forjuls vinter har at Linsmans folket ifran
Skellefted hitskjutsat motsvarande tyngd. Skulle dock Kihlborg annu icke hafva hunnit férfardiga
namnde klader at Petrus, sa dr da Bror i den hdndelsen god och tager dem med sig hit till marknaden.

Med hastande vanskap, af vannen



Per Theodor Winnberg.

Ett par manader senare skriver han féljande patetiskt rorande brev. Arjeplog den 30 Mars 1867.

Broder Lundberg ! Harmed far jag allra forst fullgéra min sorgliga plikt, att, om ock under smartans
tarar, frdm mig och min hustru underratta dig och din familj derom: Att Herren Gud, som tillmater
vara dagar i dodligheten och bestammer manniskans dédsstund, har behagat den 21 Mars, efter ett
langvarigt lidande, hadankalla var yngsta Dotter Freija Martha Eugenia efter en lefnad af elfva
manader och 4 dagar, sorgd och bittert begraten af oss féradldrar och 9 syskon. Ehuru nu detta ar,
bland vara manga, det férsta barnet, som doden oss frantagit, och oaktadt det nu redan ar 9 dygn,
sedan den lilla Freija dog bort ifran oss; Sa kdnnes det dock, enligt hvad jag en gang horde dig yttra i
saknaden efter din lille déde Son, tomt, underligt och saknadsfullt, sdrdeles nu i bérjan efter den
speda telningen, som ej mer harstades ibland oss bares pa nagra jordiska foraldraarmar, men likval
bor det trosta oss att veta henne vara hos en battre far, an i den vard, som vi harnere hade kunnat
gifva henne.

| afseende pa sorgetiden och min tragna skriftvaxling, far jag ock i sammanhang med det timade
dodsfallet inom mitt hus och min slagt., harmed bedja dig, att for all del med férsta post skicka mig 2
stanger utmarkt godt och fint Svart Lack, ty jag &r nastan aldeles utan sadant, och det hjelper ej om
det blir dyra postpengar, ty for denna svart lacks hitsdndning far du naturligtvis debetera mig. Vidare
far jag ndmna, att 2 dagar fére lill Freijas dod eller den 19 Mars hitkommo dina Lass och medhade
aldeles riktigt hvad som fanns uppskrivet pa den Forsedel, som din Husbonddrang Fredric Holmquvist
lemnade mig.

Allt hvad som var foreskrivit att lemna pa Nededaget fordes genast dit, ty Johan Holmstrom i
Mullholm hade lemnat mig nyckeln till utboden, hvarom jag ock hade bedt honom i forvag, ty det ar
svart for oss att inrymma allt. Klockarn tog genast emot sin mjolsack, och Per Larssons saker togos
om hand af hans foraldrar Lassikfolket har pa platsen. Men allt 6vrigt tog jag tills vidare i mitt forvar.
Rorande en kornmjolssack at mig tjelf blefvo bade jag och Fredrik litet villradiga, emedan i Brors
handbref till mig stod att jag skulle hafva 4 kornmjolssackar, men daremot enligt forsedeln skulle jag
endast hafva 3 kornmjolssackar, och vid Sackarnas lyftande ur lassen befanns det ega sin riktighet,
som stod pa. forsedeln, sa att Bror far saledes icke debetera mig for mer dn 3 kornmjoélssackar, ty jag
har ej bekommit flera sddana, men visserligen har jag forutom de 3 kornmjélssackarne afven
bekommit en Ragmjolsack.

En nyfortent mindre kopparkittel medféljde dfven lassen och insattes pa Nederlaget, men emedan
Fredrik icke visste namnet pa den person, som skall hafva kitteln, sa maste bror da bror med néasta



post sénder mig det svarta lacket ge mig upplysning om hvem som skall hafva denna kopparkittel; sa
att jag derom far underritta Mullholm Johanncs. Afvcn s8 &r val ock bror d& god och hitsander
rékningar pa mig, klockarn, och Skollararen p. Nordin, ty jag har ej annat kunnat an lata Nordin
afhdmta sitt; ty ehuru dnnu inte horts till om Statsbidraget i Nordins 16n, sa vill jag dock tro att det
skall racka till. Vi qvarlefvande ma eljest alla val, och hélsa Herrskapet sa mycket.

Hogaktningsfullt Pehr Thehdor Winnberg.

Kélla :Dagtecknat Arjeplogs Prastgard ur familjearkivet Afhild Axelsson

Per Theodors Winnbergs livliga brevvaxling......

Ar 1867 skriver pastor Winnberg till en handlande i Pited att>>ndden har ock har varit forfarlig, vilket
man icke minst fatt vidkdnnas i battre hus genom éverrumplingen av tiggare fran alla hall som begart
mat.>>

Ar 1871 Nar pastor Winnberg i Arjeplog skickade en nota pa varor han skulle ha av en handlande i
Pited ar dar uppraknat ett lod rovfro, ett lod rodbetsfro, ett lod morotsfro, ett lod spenatfro. ett halvt
lod persiljefro,ett halvt lod dillfré och ett skalpund pepparrot. Prastgarden hade tydligen en liten
kokstradgard. Pastor Winnberg var fran Jamtland och pastorskan fran Dorotea och férde nog med sig
tradgardskonsten darifran.

Ar 1868 kyrkoherde Winnberg skriver till Duben oktober att Arjeplogslapparna dr de smutsigaste av
alla. Duben framhaller lapparnas stora orenlighet, med den personliga hygienen, fér med den var det
nog si och sa.>>Lorten satt som en skyddande fernissa pa kroppen>>Det framhalles dock att man
brukade tvatta hander och ansikte. Och i ldkarrapporter pa 1800 talet ndmns flera ganger att inte
bara lapparna utan dven nybyggare nattetid Iag till och med sjuka i sina sdngar i sina vanliga klader.

Ar 1871 Duben relaterar ett brev fran kyrkoherde Winnberg i augusti enligt 15 lappar eller 3,5
procent av dessa var dldre an 70 ar medan enligt Sveriges officiella statistik for ar 1860 blott 2,8
procent var sa gamla i riket i sin helhet. Linné sager visserligen att lapparna fort far ett aldrat
utseende men han namner en hundra aring. Dubens uppgift ar att>> en lapp dér som barn eller
mycket gammal. De medelalders fryser ihjal, drunknar eller stupar for yttre skador som benbrott,
skott, for bjornspjut>>



Ar 1872 - 22 maj Kyrkoherde Winnberg namner i ett brev till handlande Lundberg i Pited att doktor
Hakansson skulle géra sin sommarresa for de sjukas skull ndgon av séndagarna i juli manad ty det var
pa lappmarkskommunernas begéran sa av landshévdingedmbetet anordnat. Winnberg ansag det
vara behovligt att till midsommaren fa kungérelse fran Hakansson om hans hitkomst.>>Det var
nodigt pa det folk ma i forvag fa veta det.>>

Ar 1866- 1880 Kyrkoherde Winnbergs langa brevvixling med handlande Lundberg niamns aldrig
nagot om konsultation av ldkare. Daremot ger Winnberg handlandes fru rdad om behandling av ros.
Var ingen doktor att tillga fick man pa gammalt beproévat satt reda sig med huskurer.

| ett av breven rekvirerar Winnberg varor och har stort bekymmer om en symaskin, det var hans
dotter Amalia Charlotta fodd 1856 som skulla ha symaskinen, hon skulle bli sommerska ( symaskinen
finns att beskada pa Silvermuset i Arjeplog ) den forsta som kom till Arjeplog. Men inte en enda gang
ar det namnt att medikamenter skulle uppsandas. De var tydligen inte i livligt bruk. Nar doktor
Hakansson i Pitea i juli ar 1872 skulle resa till Arjeplog ombads han taga med sig symaskinen- men
igenting ndmns da heller om medecin. Det hade doktorn dock med sig. Daremot sitter
lappmarksprasten och ger rad till handlandefrun i Pited som hade ont i ett ben.Winnberg skriver att
om det var svullet, rott eller hart, da ar det ros och det basta medel han kdnner och sjilv begagnat ar
att ta bark av >> aldertrad>>, koka den sa det blir brunt, lagga barken i en handduk och tacka rosen
darmed. Sedan det efter upprepade behandlingar blir sar skall dessa hallas 6ppna med ombundet
naver till dess de av sig sjalva slutade rinna.

Kalla: DE KRANKA OCH DE USLINGAR Einar Wallquist.



